OKA Homeline

HomelLine — wohnlich und multifunktional
Homeline — comfortable and multifunctional




Mit natUrlichen Materialien und vielfaltigen
Moglichkeiten zur Individualisierung wird
die HomelLine Serie zum Wohlflhlfaktor
in Inrem BUro oder Homeoffice.

With natural materials and a wide range
of customization options the HomelLine
series becomes a feel-good factor

In your office or home office.

OKA Homeline
OKA HomelLine

OKA HomelLine ist eine neue Serie von Tischen und Stau-
raumldsungen, die OKA BlUromdbelqualitat mit wohnlichem
Design verbindet.

Ob als Arbeitstisch im Homeoffice, als Bench-Losung im
GroBraumbtiro oder als Hochtisch in der Teeklche — die tren-
digen Tische dieser Serie sind nicht zuletzt durch ihre Varian-
tenauswahl flexibel einsetzbar. Insbesondere der gelungene
Materialmix der Homeline Tische, bei dem Echtholz und Kork
mit Metall und Melaminoberflachen in Einklang gebracht wer-
den, erdffnet zahlreiche Gestaltungs- und Anwendungsmag-
lichkeiten.

Diese Mdglichkeiten bieten gleichermaBen die OKA Homeli-
ne Stauraumldsungen, die im Hinblick auf ihre Designsprache
Tradition und NatUrlichkeit mit Modernitat verbinden, wodurch
sich die multifunktionalen Modbel auch fir den Wohnbereich
ideal eignen.

OKA HomelLine is a new series of tables and storage space
solutions that combine OKA office furniture quality with homely
design.

Whether as a work table in the home office, as a bench solu-
tion in the open-plan office or as a high table in the tea kitchen
- the trendy tables in this series can be used flexibly, not least
because of their choice of variants. In particular, the success-
ful material mix of the HomelLine tables, in which real wood
and cork are brought into harmony with metal and melamine
surfaces, opens up numerous design and application possi-
bilities.

These possibilities are equally offered by the OKA HomeLine
storage space solutions, which combine tradition and natural-
ness with modernity in terms of their design language, making
the multifunctional furniture ideal for the living area.






Filigran, modern, Klar, flexibel — so prasentiert sich der OKA
HomeLine Stehtisch. Durch die verschiedenen Varianten des
Untergestells, das wahlweise komplett aus Holz, komplett
aus Metall oder aus einer Holz-Metall-Kombination bestehen
kann sowie der Mdglichkeit, die Tischplatte zu teilen, sind die
Einsatzbereiche dieses Hochtisches nahezu grenzenlos. Ob
Buro oder Kantine, Coworking-Space oder Foyer — die klare
Optik sowie funktionelle Vielseitigkeit machen den HomeLine
Stehtisch in seiner integrierten Umgebung zum &sthetischen
Mittelpunkt.
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Filigree, modern, clear, flexible - this is how the OKA Home-
Line high table presents itself. Thanks to the different variants
of the base, which can be made entirely of wood, entirely of
metal or of a wood-metal combination, as well as the possibil-
ity of dividing the tabletop, the areas of application of this high
table are almost limitless. Whether office or canteen, cowork-
ing space or foyer - the clear look as well as functional versatil-
ity make the HomelLine high table the aesthetic focal point in
its integrated environment.

Filigran und vielseitig
Filigree and versatile
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Funktional und harmonisch
Functional and harmonic
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OKA HomelLine
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Der Homeline Schreibtisch begeistert durch verschiedene
Ablageschalen aus Kork oder Blech sowie Dekoreinsatzen,
die je nach Wunsch mit Monitorhaltern, Wireless Chargern,
USB- oder Schuko-Anschliissen ausgestattet sein kénnen.
Die fUr dieses Modell neu entwickelte Beinraumblende, die in
allen OKA Dekoren oder einer Stoffoespannung nach Wahl
erhdltlich ist, verleihnt dem HomeLine Schreibtisch vor allem
in Kombination mit den hochwertigen Beinen aus Eichenholz
seinen wohnlichen Charakter. Der daflr ebenfalls neu konzi-
pierte OKA HomeLine Screen, der an der Abschlussleiste aus
Eichenholz befestigt werden kann, rundet diese Wohnlichkeit
harmonisch ab.
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The Homeline desk inspires with various storage trays made
of cork or sheet metal as well as decorative inserts, which can
be equipped with monitor holders, wireless chargers, USB or
Schuko connections as desired. The modesty panel, newly
developed for this model and available in all OKA decors or
covering with fabric of choice, gives the HomelLine desk its
homely character, especially in combination with the high-
quality oak legs. The OKA Homeline Screen, also newly desi-
gned for this purpose, which can be attached to the oak end
profile, harmoniously rounds off this homeliness.
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Mit Liebe zum Detail
With attention to detall

Mit Stoff bespannte HomeLine Beinraumblende
HomeLine modesty panel covered with fabric

Die eigens fur die OKA HomeLine Kollektion entwickleten Beinraumblenden mit abgerundeten
Ecken sind in den Ausfuhrungen Dekor oder mit Stoff bespannt erhaltlich. Der runde Befesti-
gungspunkt aus Metall bildet eine schdnen Kontrast zum trapezférmigen Fu3 des Tisches und
ist farblich abgesetzt ein echter Hingucker.

The modesty panels with soft edges, specially developed for the OKA Homeline collection, are
available in decorative designs or covered with fabric. The round metal attachment point forms
a nice contrast to the trapezoidal base of the table and is a real eye-catcher in contrasting
colors.
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Die OKA HomelLine Bench ist sowohl Besprechungs- als auch
Teamarbeitstisch und schafft aufgrund ihres warmen, nattr-
lichen Looks wohlige und freundliche Arbeitsumgebungen,
die dazu einladen, aktiv zu werden. Individuelle Anpassungs-
maoglichkeiten, wie die Auswahl zwischen Holz- und Metallbei-
nen, Verkettungswangen oder geteilten Arbeitsplatten sowie
zusétzlichen Ausstattungsoptionen, bspw. Burste und Ka-
beldurchlass mit Ablage lassen bei dieser Workbench keine
Winsche offen.
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The OKA HomeLine Bench is both a meeting and teamwork
table and, thanks to its warm, natural look, creates comfor-
table and friendly working environments that invite people
to become active. Individual customization options, such as
the choice between wooden and metal legs, linking cheeks
or divided worktops, as well as additional equipment options,
e.g. brush and cable aperture with shelf, leave nothing to be
desired with this workbench.

Stilvoll und einladend
Stylish and inviting
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Technische Details Tische

Screen HomelLine - stoffbespannt Beinraumblende HomeLine - PC-Halter an Traverse montiert Geratetablar an Traverse montiert Verkettungswange am Schreibtisch ~ Abschlussleiste und HomelLine Schraubenbefestigung der Beine Dekorpanel fur Monitortragarme
Screen Homel.ine - covered with in Dekor oder stoffbespannt PC bracket fitted to cross bar Device tray fitted to cross bar und Besprechungstisch Kabelwanne Screw mounting of legs Decor panel for monitor arms
fabric Modesty panel Homeline - Linking for desks and meeting End profile and cable tray

in decor or covered with fabric
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Ausfuhrungen Einsatze

Einsatze aus Blech mit Nadelvlies hoch / ansteigend / flach / mit Kabeldurchftihrung Einsatze Dekorplatte mit USB-Anschluss / Schuko-Anschluss / Ql-Ladestation

SIS
-

Einsétze Dekorplatte / mit Blrste als Kabeldurchlass / mit Burste und Bohrung fir Monitorhalter / mit Bohrung fir Monitorhalter Einsatze aus Kork als Stiftschale bzw. Ablage
- -
. .




Farben und Matelrialien
Colours and materials

Melamin Uni-Dekor
melamine laminate
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WL Brilliant-
weil3
Brilliant white

W3 Perlwei
Pearl white

A1 Lichtgrau
Light grey

TG Tongrau
Clay grey

LO Kobaltgrau
Cobalt grey

SG Staubgrau
Dust grey

14 Metallgrau
Metal grey

AO Tiefschwarz

" fur Einsétze / for inserts
2 fur Beine und Abschlussleisten / for legs and end ledges

N
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Melamin Holz-Dekor
melamine wood laminate

Echtholz Furnier '
Real wood veneer

TR Eiche
YN Esche matt lackiert
Cappuccino Oak matt
Ash cappuccino laquered
Kork ’
KN Kanadischer Cork
Ahorn
Canadian maple
LI Vicenza
Eiche
Vincenza oak KK Kork
Cork

LJ Hickory Massivholz 2
Hickory Solid wood

TL Tiroler Buche |
Tyrolean beech

Oak oiled

LA Lugano Eiche
Lugano ash

LC Lincoln
Nussbaum
Lincoln walnut

FM Fineline
Anthrazit

Q8 Eiche getlt

Metall glatt

ey / / A

J2 ReinweiB
Pure white

DO Alusilber
Alusilver

ES Edelstahl
Metallic
Stainless steel

E1 Anthrazit
Metallic
Anthracite metallic

14 Metallgrau
Metal grey

E3 Graphitschwarz
Graphite black

E2 Tiefschwarz
Feinstruktur
Dark black textured

Weitere RAL-Farben auf Anfrage
Other RAL colours on request

Auch in den Dekoren der OKA Trend Collection erhaltlich
Also available in decors of the OKA Trend Collection

Programmubersicht
Program overview

Schreibtische / Desks

Platte durchgehend und mit Einsétzen / Board entirely and with inserts

Stehtische / High tables
Platte durchgehend und mit Einsétzen / Board entirely and with inserts

Besprechungstische / Conferencing
Platte durchgehend und mit Einsatzen / Board entirely and with inserts

Beine: Metall gepulvert oder Massivholz Eiche gedlt (beim Stehtisch Querstreben in Metall gepulvert oder Massivholz Eiche gedlt wahlbar)
Legs: Metal powder-coated or solid oak oiled (for the high table, cross braces in powder-coated metal or solid oak oiled selectable)

Die angegebenen Farben und Formen stellen einen Auszug aus unserem Sortiment dar. Druckbedingte
Farbabweichungen und Farbanderungen vorbehalten. Das komplette Sortiment sowie die MaBe entneh-
men Sie bitte unseren Planungsdaten. Zur Farbauswahl nutzen Sie bitte unsere Farbmuster.

The specified colours and shapes provide an extract from our product range. Print-related colour diffe-
rences may change without notice. The complete range as well as the extent please refer to our planning

data. For colour selection, please use our color samples

Eine detailierte

Programmubersicht

finden Sie hier:
Here you can find
an detailed program

overview:
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Farben und Materialien Farben und Materialien
Colours and materials Colours and materials

Stoff Camira Era Stoff Camira Quest Stoff Camira Sumi Stoff Camira Blazer Lite Stoff Camira Main Line Flax  Stoff Camira Lucia
Fabric Camira Era Fabric Camira Quest Fabric Camira Sumi Fabric Camira Blazer Lite Fabric Camira Main Line Flax Fabric Camira Lucia

CSES0 QUE22 SUR04 LTH58 . > MLF14 YB106
Transition Salt Zen Devoted Parsons Calypso
CSE03 QUE21 SUR05 LTH56 MLF17 YEB088
Lifetime Eesch Carilas Muso Buddha Tooting Solano
CSE25 QUE20 SUR22 LTH48 MLFO7 YB302
Sequence Sandstone Tamura Bliss Kensington Sandstorm
CSE29 QUE25 SUR13 LTH39 MLFO2 YB093
Experience Clay Narita Retreat Archway Aruba
LTHB63 YB096
CSE20 QUE24 SUR12 L. . MLI.:GG
Aeon Crab Mslsa y Whitechapel Apple
CSE34 QUET0 SUR09 e MLF48 YB301
Endurance Rock Pool S Daisen Graceful Chigwell Campeche
MLF34 LM
CSE45 QUE16 . SURt8 ';;::Le i : YBO11
Prompt Sea Foam Seta Inlieg Montserrat
LTH44 MLF54 YB089
QUE13 :
CSE13 SUR02 Mood SR % Harrowch Scuba
Present Sea Grass . Tokyo 3
= ! LTH70 AT MLF55 YB100
CSE21 QUEQZ SRR SURO3 Solace @ : Hornchurch Ocean
History Fossil Kobe o
LTH40 _ MLF56 : YBO19
CSE14 QUED4 SUR17 Haven Y Kentish Paseo
Forward Mussel Nara
Eine detaillierte Ubersicht aller Stoffe finden Sie hier:
Weitere Farben der jeweilen Stoffgruppe auf Wunsch erhaltlich. You can find a detailed overview of all fabrics here:
Other colors of the respective fabric group available on request. www.oka.de/de/downloads/stoffmusterkarten
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Farben und Materialien Farben und Materialien
Colours and materials Colours and materials

Stoff Gabriel Stoff Gabriel Focus Stoff Gabriel Morph Stoff Gabriel Rythm
Atlantic Screen Melange Screen Fabric Gabriel Morph Fabric Gabriel Rythm
Fabric Gabriel Fabric Gabriel
Atlantic Screen Focus Melange Screen

64089 64442 R : 8101 63068

. 63034 64443 a5 2102 S
. 61078 64445 2103 60165
. 68050 68445 e 68121
. 61437
B70ie 2101 68123
66095 61436
13101 68122
66057 61437
2104 68124
66015 60411 66138
4102
60025 60408
60025
T 11102
60999 60400 R ; : . Eine detaillierte Ubersicht aller Stoffe finden Sie hier:
14101 60999 You can find a detailed overview of all fabrics here:
www.oka.de/de/downloads/stoffmusterkarten

Weitere Farben der jeweilen Stoffgruppe auf Wunsch erhaltlich.
Other colors of the respective fabric group available on request.
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Der OKA HomelLine Solitér ist eine raffinierte Stauraumlésung,
die hinsichtlich GréBen, Anordnungen und Ausflhrungen un-
zéhlige Konfigurationen zuldsst. Der Clou an diesem System
sind die als Regal, Dreh- und Schiebetlr sowie Schubfach
und Klappe mit Hangeregister erhaltlichen Innenmodule, die
innerhalb des Korpus angeordnet und gestaltet werden kén-
nen. Die vier nostalgisch anmutenden, schrédgen MetallftiBe
verleinen den progressiven Low- und Highboards einen zeit-
losen Retro-Stil. Die Ruckseiten der Schranke sind neben De-
korrickwanden auch mit Stoff be

' gpannt verfligbar. Eine Elektrifizierung des AuBenkorpus ist

Beptional erhéltlich. Neu beim OKA Homeline Stau-
tennist die aufgedockte bzw. eingetauchte Variante.

The OKA Homeline Solitar is a sophisticated storage soluti*
on that allows countless configurations in terms of sizes, ar=
rangements and finishes. The highlight of this system are the
interior modules available as shelves, hinged and sliding doors
as well as drawers and flaps with hanging files, which can be
arranged and designed within the carcase. The four nostalgic-
looking slanted metal feet give the progressive low and high-
boards a timeless retro style. The backs of the cabinets are
available covered with fabric in addition to decorative back
panels. Electrification of the outer carcase is also available as
an option. New to the OKA Homeline storage system is the
docked or submerged variant.
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Nach Lust und Laune
According to your mood

USB- und Schuko-Anschluss auf dem Solitarmobel

USB and Schuko connection on top of the solitaire

Das Soltarmobel bildet zusammen mit dem Schreibtisch eine eindrucksvolle Einheit, was nicht
nur optisch ein Eyecatcher ist, sondern auch in puncto Funktionalitat eine smarte Losung dar-
stellt, da bspw. die Elektrifizierung im Solitarmdbel gut zuganglich in Arbeitshdhe angebracht
ist. Doch auch einzeln stehend kann man sein iPad

mit Strom versorgen, indem man die auf dem Solitér befindliche Elektrifizierung nutzt.

Together with the desk, the solitary furniture forms an impressive unit, which is not only an eye-
catcher but also a smart solution in terms of functionality, as, for example, the electrification in
the solitary furniture is easily accessible at working height. But you can also supply your iPad
with power by using the electrification on top of the standing alone solitaire.
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Technical details Solitaires
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StellfiBe fur Hohenausgleich Stoffbespannte Riickwand Zurtickgesetzter Innenkorpus Tischmodul aus Blech Variante mit Hangeregistratur Variante mit Schublade Variante mit Klappe Beleuchtung im oberen Regalbereich
Adjustable feet Back wall fabric covered Recessed inner corpus Table module made of sheet metal Version with suspension filling Version with drawer Version with flap Lighting at the upper shelf level

OKA Produkte sind zertifiziert nach: OKA ist zertifiziert nach:

OKA products have been certified according to: OKA has been certified according:

3 ™) Management
System
SO 9001:2008
I1SO 14001:2004

TOVRheinland

gepriifte
\ Seherheit / www.tuv.com
N SS 1D 0000040440

www.tuv.com
J 1D 0910075000
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Farben und Matelrialien
Colours and materials

Melamin Uni-Dekor
melamine laminate

WL Brilliant-
weil
Brilliant white

W3 Perlwei
Pearl white

A1 Lichtgrau
Light grey

TG Tongrau
Clay grey

LO Kobaltgrau
Cobalt grey

SG Staubgrau
Dust grey

14 Metallgrau
Metal grey

w L/ /g
Y //// /4

AO Tiefschwarz

" flr Einsétze / for inserts

2 fir Beine und Abschlussleisten / for legs and end ledges

w

4 OKA HomelLine

Melamin Holz-Dekor  Echtholz Furnier
melamine wood laminate Real wood veneer

TR Eiche
YN Esche matt lackiert
Cappuccino Oak matt
Ash cappuccino laquered
Kork ’
KN Kanadischer Cork
Ahorn
Canadian maple
LI Vicenza
Eiche
Vincenza oak KK Kork
Cork

LJ Hickory Massivholz 2
Hickory Solid wood

TL Tiroler Buche
Tyrolean beech

Q8 Eiche getlt
Oak oiled

LA Lugano Eiche
Lugano ash

LC Lincoln
Nussbaum
Lincoln walnut

FM Fineline
Anthrazit

Metall glatt

J2 ReinweiB
Pure white

DO Alusilber
Alusilver

ES Edelstahl
Metallic
Stainless steel

E1 Anthrazit
Metallic
Anthracite metallic

14 Metallgrau
Metal grey

E3 Graphitschwarz
Graphite black

E2 Tiefschwarz
Feinstruktur
Dark black textured

- Ny

Weitere RAL-Farben auf Anfrage
Other RAL colours on request

Auch in den Dekoren der OKA Trend Collection erhaltlich
Also available in decors of the OKA Trend Collection

Programmubersicht
Program overview

Solitar / Solitaire
Aussenkorpus 1 - 3 OH / Outside corpus 1 - 3 OH

N
; i 7, )2

Innenkorpus offene Regale / Interior corpus open shelves

SHLIESES

Innenkorpus geschlossene Module / Interior corpus closed modules

Schubladen - Hangeregistratur - Drehtlr / Drawers - hanging file - revolving door

oo 999 o

Tisch-Solitar-Kombinationen / Desk-Solitaire-Combination
Tisch aufgelegt auf 10H - 3 OH und als Twin-Tisch / Table laid on 10H - 3 OH and as twin table

Tiefen: aufgelegte Tische in Tiefe 80 und 90, eingeschobene Tische in Tiefe 80 erhaltlich, Doppelarbeitsplatz in allen H6hen mdglich
Depths: laid-on tables available in depth 80 and 90, fit-in tables available in depth 80, Double workstation possible in all heights

Eine detailierte

Die angegebenen Farben und Formen stellen einen Auszug aus unserem Sortiment dar. Druckbedingte Programmubersicht

Farbabweichungen und Farbanderungen vorbehalten. Das komplette Sortiment sowie die MaBe entneh- finden Sie hier:

men Sie bitte unseren Planungsdaten. Zur Farbauswahl nutzen Sie bitte unsere Farbmuster.
Here you can find

The specifiet s and s

1apes provide an extract from our product range. Print-related colour diffe-

an detailed program

|l as the extent pl fer to our planning

overview:




Farben und Materialien Farben und Materialien
Colours and materials Colours and materials

Stoff Camira Era Stoff Camira Quest Stoff Camira Sumi Stoff Camira Blazer Stoff Camira Main Line Flax  Stoff Camira Lucia
Fabric Camira Era Fabric Camira Quest Fabric Camira Sumi Fabric Camira Blazer Fabric Camira Main Line Flax Fabric Camira Lucia

YB106
Calypso

CSE30
Transition

QUE22

SUR04 i Cuze3 : . MLF14
Salt ; i

e Handcross Parsons

CSE03 QUE21 SUR05 —— MLF17 YB088
Lifetime Eesch Carilas Muso Wesley Tooting Solano
CSE25 QUE20 Y- cuzss N =i YB302
Sequence Sandstone Tamura Dunhurst Kensington Sandstorm
CSE29 QUE25 SUR13 cuz2Q MLF02 YB093
Experience Clay Narita Dartmouth Archway Aruba
Ccuz28 YB096
CSE20 QUE24 SUR12 L e MLFGG
Aeon Crab Mobara Whitechapel Apple
cuzay
CSE34 QUE10 SUR09 - MLF48 YB301
ndale i
Endurance Rock Pool T D vl Chigwell Campeche
CSE45 QUE16 - SUR8 Uz e e YBO11
Aberta imli
Prompt Sea Foam Seta Y Pimlico Montserrat
cuz1y MLF54 YB089
QUE13
CSE13 SUR02 ESnEne Harrowch o
Present Sea Grass . Tokyo
: : CUZ30 , DRI YB100
Ozt QUEO2 @ SURos . . 3 MLF55
SR Silcoates Hornchurch Ocean
History Fossil Kobe
CuUz35 : MLF56 » YBO19
CSE14 QUEO4 SUR17 Bromsgrove Y Kentish Paseo
Forward Mussel Nara

Eine detaillierte Ubersicht aller Stoffe finden Sie hier:

. q q Y You can find a detailed overview of all fabrics here:
Weitere Farben der jeweilen Stoffgruppe auf Wunsch erhéltlich.

www.oka.de/de/downloads/stoffmusterkarten
Other colors of the respective fabric group available on request.
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Farben und Materialien Farben und Materialien
Colours and materials Colours and materials

Stoff Gabriel Atlantic ~ Stoff Gabriel Focus Melange  Stoff Gabriel Morph Stoff Gabriel Rythm
Fabric Gabriel Atlantic Fabric Gabriel Focus Melange Fabric Gabriel Morph Fabric Gabriel Rythm
64092 B 64242 tae ' 8101 63068

64089 64243 ';-.: . L 2102

64089
63057 64245 2103 60165
61078 68245 o 68121
61237
< 2101 68123
68054 61238
13101 oz
67030 61243
2104 68124
60333 60311 66138
4102
67043 60308
60025
o 11102
60999 60099 Sy
60999
14101
Eine detaillierte Ubersicht aller Stoffe finden Sie hier:
Weitere Farben der jeweilen Stoffgruppe auf Wunsch erhéltlich. You can find a detailed overview of all fabrics here:
www.oka.de/de/downloads/stoffmusterkarten

Other colors of the respective fabric group available on request.
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wir sind ihr buro.

OKA Biiromé6bel GmbH & Co. KG
Eibauer StraBe 1-5, D-02727 Ebersbach-Neugersdorf, Germany
tel 0049.3586.711-0, fax 0049.3586.711-170

www.oka.de
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All rights: OKA Buromobel GmbH
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